Mat
Chapter 4

German Interlinear
Reference: German Elberfelder (1905)

Tote 6 ‘Inoolg  avhxen elg thv  Epnuov UmO  tod
dann der Jesus fuhrt-hinauf in die Wiste von des Geist
G5119  G3588  G2424 G0321 G1519 G3588  G2048 G5259 G3588  G4151

melpacBijivat Od tod  Stafdlou.
versucht von des Teufel
G3985 G5259 G3588 G1228

Mvevpatog

Dann wurde Jesus von dem Geiste in die Wiste hinaufgefuhrt, um von dem Teufel versucht zu werden;

Kal  vnotevoag HuEpag Teooepdkovta  Kal  tecoepdakovtal, vuktag Ootepov
und  fastet Tag vierzig und  vierzig Nacht zuletzt
G2532  G3522 G2250 G5062 G2532  G5062 G3571 G5305
émnelvaoev.

hungert

63983

und als er vierzig Tage und vierzig Nachte gefastet hatte, hungerte ihn danach.

Kal  mpooeNbv O newpalwy, elmev  avt®, El Yiog el 100 ©¢0D,
und  tritt-heran der versucht sagt ihm wenn Sohn st des Gott
62532  G4334 G3588  G3985 G3004  GO846  G1487  G5207 G510 (3588 G2316
eing, va ol ABot oltoL d&ptol yévwvral

sagt damit die Stein  diese  Brot wird
G3004 G2443  G3588 G3037 G3778  GO740  G1096

Und der Versucher trat zu ihm hin und sprach: Wenn du Gottes Sohn bist, so sprich, daf? diese Steine Brot

werden. Er aber antwortete und sprach:

0 6¢ arokplBeig, eimev, [éypamrtai, OUK €T dptw MOVw JAostat 6

der aber antwortet sagt schreibt nicht auf Brot allein  lebt der

G3588 G1161  GO611 G3004  G1125 G3756 G1909 GO740  G3441  G2198 G3588
avlpwrtiog, AN EML  Tavtl pPrjpatt  EKTIOPEVOMEVW  SLa otopatog  Oeod.
Mensch sondern auf alle Wort geht-aus durch  Mund Gott
G0444 G0235 G1909 G3956  G4487 G1607 G1223  G4750 G2316

Es steht geschrieben: "Nicht von Brot allein soll der Mensch leben, sondern von jedem Worte, das durch den

Mund Gottes ausgeht."”

Tote mapoAapPdavel avutov O SuapBolog  elg thv  aylav TOAv, kal  €otnoev
dann nimmt-zu-sich  ihn der Teufel in die heilig  Stadt und  steht
G5119  G3880 G0846  G3588 G1228 G1519 G3588 GO040  G4172 G2532  G2476

altov  ém TO TtepUylov ol iepod,
ihn auf das Ttepvylov  des Tempel
G0846  G1909 G3588  G4419 G3588  G2411

Dann nimmt der Teufel ihn mit in die heilige Stadt und stellt ihn auf die Zinne des Tempels
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6 Kal  Aéyet  aut®, El Yiog el to0 ©eol, PdaAe ogautodv KATW:
und sagt ihm wenn Sohn st des Gott wirft  dich-selbst unten
G2532 G3004 GO846  G1487  G5207 G1510 G3588 G2316  GO906  G4572 G2736

yéypartat  yap, Ot Tolg ayyéholg altol évteAeltalr Tmepl  0o0, kal  €ml

schreibt denn dass den Engel seiner  gebietet Uber deiner und  auf
G1125 G1063 G3754 G3588  G0032 G0846 G1781 G4012  G4771 G2532  G1909
Xelpv  apololv  og, M. Tote Tpookoyng TpO¢ ABov TOV  Toda  oou.
Hand hebt-auf euch nicht wann Tpookdyng zu Stein  den FulR deiner
G5495 G0142 G4771 G3361 G4219  G4350 G4314  G3037  G3588 G4228  G4771

und spricht zu ihm: Wenn du Gottes Sohn bist, so wirf dich hinab; denn es steht geschrieben: "Er wird seinen
Engeln Gber dir befehlen, und sie werden dich auf den Handen tragen, damit du nicht etwa deinen Ful an einen
Stein stoRest."

7 Ebn alt® o ‘Incodg, MdaAwv  véyparta, Ouk  €kmelpaocel  Koplov  Tov
spricht ihm der  Jesus wieder schreibt nicht ékmelpaoelg Herr den
G5346 G0846  G3588 G424 G3825 G1125 G3756  G1598 G2962 G3588

©egdv  oou.

Gott deiner
G2316  G4771

Jesus sprach zu ihm: Wiederum steht geschrieben: "Du sollst den Herrn, deinen Gott, nicht versuchen."

8 MaAwv  TapoAapfdvel  adtov 6 StaBolog  €ig 6pog UYnNAOV Alav, kal
wieder nimmt-zu-sich  ihn der Teufel in Berg OYnAov  sehr und
G3825  G3880 G0846  G3588  G1228 G1519 G3735  G5308 G3029  G2532
Selkvuoly  avt® Tmdoag TAg¢ Paowkeiag TOoD  KOopou kat  THV  SO&av auTt®y,
zeigt ihm alle die Reich des Welt und  die Herrlichkeit ihrer
G1166 G0846  G3956 G3588  G0932 G3588  G2889 G2532 G3588  G1391 G0846

Wiederum nimmt der Teufel ihn mit auf einen sehr hohen Berg und zeigt ihm alle Reiche der Welt und ihre
Herrlichkeit und spricht zu ihm:

9 kal ~ €mev  avt®, Tadtd ool TAvia SWow, €&V TIECKV, TIPOOKUVACNC HOL.
und  sagt ihm diese  euch alle gibt wenn fallt betet-an mir
G2532 G3004  GO0846  G3778  G4771 G3956  G1325 G1437  G4098 64352 G1473

Alles dieses will ich dir geben, wenn du niederfallen und mich anbeten willst.

10 tdéte Aéyel aut® O ‘Inoolg, “Ymaye, Zatavd; vyeypartat ydp, Kuoplov TOV
dann sagt ihm der  Jesus geht-hin  Satan schreibt denn Herr den
G5119  G3004 GO0846  G3588  G2424 G5217 G4567 G1125 G1063  G2962 G3588

Bedv  oou TIPOOKUVAOEL,, Kal  alt® pOvw AATpeVOELS.
Gott  deiner betet-an und  ihm allein  dient
G2316 G4771  G4352 G2532 G0846  G3441  G3000

Da spricht Jesus zu ihm: Geh hinweg, Satan! Denn es steht geschrieben: "Du sollst den Herrn, deinen Gott,
anbeten und ihm allein dienen."

11 Tote adinow avtdov © SlaBorog, kait  i6ol, dyyehol TpoofiNBov  kal
dann lasst ihn der Teufel und  siehe Engel tritt-heran und
G5119  G0863 G0846  G3588 G1228 G2532 G3708  GOO32 G4334 G2532

Sinkévouv  avt®.
dient ihm
G1247 G0846

Dann verlalRt ihn der Teufel, und siehe, Engel kamen herzu und dienten ihm.
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12 'Akovoag &¢ ott  Twawwng TapeddBn, Avexwpnoev €lg v ToAhaiav:
hort aber dass Johannes Ubergibt zieht-sich-zuriick in die Galilaa
GO191 G1161 G3754  G2491 G3860 G0402 G1519 G3588  G1056

Als er aber gehdrt hatte, dal3 Johannes Uberliefert worden war, entwich er nach Galilaa;

13 kal  katahmwv  thHv  Nalapd, €AOWv, KATWKNOEV €l Kadpapvaouy, thv

und  verlasst die Nazareth kommt wohnt in Kapernaum die
G2532  G2641 G3588  G3478 G2064 G2730 G1519  G2584 G3588
mapabaiacoiav, €v oplolg ZaBouhwv kat  NedpBaAiy,
Klste in oplolg  ZaBouhwv  und  NedpBaAip
G3864 G1722  G3725 G2194 G2532  G3508

und er verlield Nazareth und kam und wohnte in Kapernaum, das am See liegt, in dem Gebiet von Zabulon und
Nephtalim;

14 iva TANPpwWOR TO pnbév S ‘Hoaliou to0 TmpodAtou, Aéyovtog,
damit erfullt das spricht durch Jesaja des Prophet sagt
G2443  G4137 G3588 G2046  G1223  G2268 G3588  G4396 G3004

auf dal erfullt wirde, was durch den Propheten Jesajas geredet ist, welcher spricht:

15 TR ZaBoulhv Kal VA NedpBahiiy, 0660v Bahdoong Tmépav tod  Topddavou,
Erde ZaPouhwv und  Erde NedpBalip Weg  Meer jenseits des  Jordan
G1093  G2194 G2532 G1093  G3508 G3598  G2281 G4008 G3588  G2446

faAtAala TtV  €BvRv.
Galilaa der Volk
G1056 G3588  G1484

"Land Zabulon und Land Nephtalim, gegen den See hin, jenseit des Jordan, Galilaa der Nationen:

LIC) Aaog O KaBruevog év okotig, &GO €l6ev  péya, Kal  TOIg
der Volk  der sitzt in okotia Licht siehe gro und den
G3588 G2992  G3588  G2521 G1722  G4653 G5457 G3708  G3173  G2532  G3588
KaBnuévolg  év Xxwpa  kal  okd Bavdtou, ©¢®Og Avétellev  auTolg.
sitzt in Gegend und ok@ Tod Licht avételev  ihnen
G2521 G1722  G5561 G2532 G4639 G2288 G5457  G0393 G0846

das Volk, das in Finsternis sal3, hat ein groR3es Licht gesehen, und denen, die im Lande und Schatten des Todes
salBen, Licht ist ihnen aufgegangen.”

17 Amo tdte Hp&ato © ‘Incolg knpUooewv  Kal  Aéyely, Metavoeite, fyyLkev
von dann beginnt der  Jesus verkindet und  sagt tut-Bul3e naht
G0575 G5119  GO756 G3588  G2424 G2784 G2532  G3004 G3340 G1448
vap BaoWela TtV  olpaviv.
denn die Reich der Himmel
G1063 G3588  G0932 G3588  G3772

Von da an begann Jesus zu predigen und zu sagen: Tut Bul3e, denn das Reich der Himmel ist nahe gekommen.


https://biblehub.com/greek/191.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/2491.htm
https://biblehub.com/greek/3860.htm
https://biblehub.com/greek/402.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1056.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2641.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3478.htm
https://biblehub.com/greek/2064.htm
https://biblehub.com/greek/2730.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/2584.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3864.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3725.htm
https://biblehub.com/greek/2194.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3508.htm
https://biblehub.com/greek/2443.htm
https://biblehub.com/greek/4137.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2046.htm
https://biblehub.com/greek/1223.htm
https://biblehub.com/greek/2268.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4396.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/1093.htm
https://biblehub.com/greek/2194.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1093.htm
https://biblehub.com/greek/3508.htm
https://biblehub.com/greek/3598.htm
https://biblehub.com/greek/2281.htm
https://biblehub.com/greek/4008.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2446.htm
https://biblehub.com/greek/1056.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1484.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2992.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2521.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/4653.htm
https://biblehub.com/greek/5457.htm
https://biblehub.com/greek/3708.htm
https://biblehub.com/greek/3173.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2521.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/5561.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/4639.htm
https://biblehub.com/greek/2288.htm
https://biblehub.com/greek/5457.htm
https://biblehub.com/greek/393.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/575.htm
https://biblehub.com/greek/5119.htm
https://biblehub.com/greek/756.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2424.htm
https://biblehub.com/greek/2784.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/3340.htm
https://biblehub.com/greek/1448.htm
https://biblehub.com/greek/1063.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/932.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3772.htm

18 Meputat®v 6&¢ mapd Tty Bdhaccav T  lalMhaiag, €idev 800  ASeAdoUC,
wandelt aber Dbei die Meer der Galilaa siehe zwei Bruder
G4043 G1161 G3844  G3588  G2281 G3588  G1056 G3708  G1417  GOO8O

J{Mwva TOV  Aeyopevov Tétpov, kal  Avbpéav TOV  AdeApOV  altol, PdAAovtag
Simon den sagt Petrus und  Andreas den Bruder seiner  wirft
G4613 G3588  G3004 G4074 G2532  G0406 G3588  G0080 G0846 G0906

apdipAnotpov  €ig Thv  B8dhaccav; Hoav yap  GALELC.
apdipAnotpov in die Meer ist denn  GALEg
G0293 G1519 G3588  G2281 G1510  G1063  GO231

Als er aber am See von Galilda wandelte, sah er zwei Brider: Simon, genannt Petrus, und Andreas, seinen
Bruder, die ein Netz in den See warfen, denn sie waren Fischer.

19 kal  Aéyel aotolg, Aedte omiow pou, Kat  Toujow UpEg  AGAElg  avBpwTiwv.
und sagt ihnen kommt hinter meiner und  tut euch  &helg  Mensch
G2532  G3004  G0846 G1205 G3694 G1473 G2532  G4160 G4771  G0231 G0444

Und er spricht zu ihnen: Kommet mir nach, und ich werde euch zu Menschenfischern machen.

20 ol 6¢ €UBcwg adevieg tTa Siktua, nAkohovBnoav auT.
die aber sogleich lasst die Slktua  folgt-nach ihm
G3588 G1161  G2112 G0863 G3588  G1350 G0190 G0846

Sie aber verlieBen alsbald die Netze und folgten ihm nach.

21 Kal TipoBag €kelBev, €i6ev  &Noug, 800  ASeApolC, TdkwBov TOV  TOD

und TmpoBag von-dort siehe anderer zwei  Bruder Jakobus den  des

G2532  G4260 G1564 G3708  G0243 G1417  G008O G2385 G3588  G3588
ZeBebaiov, kat  Iwdvvnv TOV  A8eAdOV  altod, év ™ TM\oilw petd ZeBedalou
Zebedaus und  Johannes den Bruder seiner in dem Boot mit Zebedaus
G2199 G2532  G2491 G3588  G008O G0846 G1722 G3588 G4143 G3326  G2199

tol TaTpo¢ authv, kataptidovtag Ta 6lktua alt®v; kal  €ékaleosv  altolc.
des Vater ihrer kataptidovtag die Slktva  ihrer und  ruft sie
G3588  G3962 G0846 G2675 G3588  G1350 G0846 G2532  G2564 G0846

Und als er von dannen weiterging, sah er zwei andere Bruder: Jakobus, den Sohn des Zebedaus, und Johannes,
seinen Bruder, im Schiffe mit ihrem Vater Zebedaus, wie sie ihre Netze ausbesserten; und er rief sie.

22 ol 6¢ €0Bewg, adevieg TO mAolov kat  TOV  Tatepa  avtlv,
die aber sogleich lasst das Boot und den  Vater ihrer
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nkohouBnoav alt®.
folgt-nach ihm
G0190 G0846

Sie aber verlieRBen alsbald das Schiff und ihren Vater und folgten ihm nach.

23 Kal Teplijyev €v 6An T roAaiq, &bdokwv  év Talg  ouvaywyaiqg
und  TepLiiyev  in ganz der Galilaa lehrt in den  Synagoge
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alutv, kal  knpuoowv TO evayyéllov  TH¢  PBaowelag, kat  Bepamevwv  Tdoav
ihrer und  verkundet das Evangelium  der Reich und  heilt alle
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véoov kKat mdoav palakiav  év ™ Aa@.
Krankheit und alle Krankheit in dem Volk
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Und Jesus zog in ganz Galildaa umher, lehrte in ihren Synagogen und predigte das Evangelium des Reiches und
heilte jede Krankheit und jedes Gebrechen unter dem Volke.

24 kal amfABev akoh) avutod eig OAnv  ThHv  Zuplav. kal  TpoorveyKav
und geht-weg die Gehér seiner in ganz die Syrien und  bringt-dar
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auT® Tavtag ToUG KOKWG Eyovtag TOWKIAaLG vooolg kat  Baocavolg

ihm alle die Kak®¢  hat Towkidatg  Krankheit und Baodvolg
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ouveyxopévoug, [kal] Satpovilopévoug, Kal — oeAnvialopévoug, Kal  TIapaluTLlkoug;
halt-fest und  besessen und  ogAnviadopévoug und  Geldhmter
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kat  €Bepameucev  autoug.
und heilt sie
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Und sein Ruf ging aus in das ganze Syrien; und sie brachten zu ihm alle Leidenden, die mit mancherlei
Krankheiten und Qualen behaftet waren, und Besessene und Mondsuchtige und Gelahmte; und er heilte sie.

25 kat  AkohouBnoav alt® &yAot oMol  amd  thHg  loAthaiag  kal
und  folgt-nach ihm Volksmenge viel von  der Galilaa und
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Askamohewg, kal  TepocoNUpwv  kal  Toudalag, kat  mépav  ToD  Top&dvou.
AEKATIONEWC und  Jerusalem und  Judaa und  jenseits des Jordan
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Und es folgten ihm grol3e Volksmengen von Galilda und Dekapolis und Jerusalem und Judaa und von jenseit des

Jordan.
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